
Kwadrant 

Apologie en Antiapologica 

In 1580 verschijnt de Apologie waarin Willem van Oranje reageert op de ban die 

Filips II over hem uitsprak na de Unie van Utrecht een jaar eerder. De Apologie is 

een vlammend betoog waarin Oranje zijn strijd tegen de vorst rechtvaardigt. Het 

verscheen kort na publicatie ook in het Duits, Engels en Latijn. Opvallend is dat voor 

het eerst tijdens de Opstand van Spaanse zijde een propagandistisch tegengeluid 

klinkt. Pedro Cornejo verbleef in de jaren 1570 – 1580 in de Nederlanden. Eerst in 

dienst van het Spaanse leger, later als veldprediker. In zijn Antiapolocia dient hij 

Oranje in het Spaans van repliek.  

Opdracht 

Je gaat onderzoek doen naar de overeenkomsten en verschillen tussen de Apologie 

van Oranje en de Antiapologica van Cornejo. Daarvoor vul je een kwadrant in. Dat is 

een assenstelsel met op de verticale lijn het woord leider bovenaan en volk 

onderaan. Horizontaal staat links mild en rechts vijandig. Je krijgt verschillende 

bronnen die zijn genummerd. Soms zijn het fragmenten uit een van de beide 

stukken, soms gaat het om opmerkingen van historici hierover. De nummers van de 

bronnen plaats je in het juiste kwart van het kwadrant: richt de schrijver zich tegen 

de leider(s) van de andere partij, of tegen het gehele volk? En is de schrijver daarbij 

mild of vijandig? De nummers van de Apologie zet je in blauw, die van de 

Antiapologica in rood.  
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Bronnen 

Fragmenten uit de Apologie 

1 Ten einde een nieuw huwelijk te kunnen sluiten, heeft hij [Filips II, red.] zijn eigen 
vrouw, zijnde een dochter en zuster van de Franse koning, vermoord. God zal zich 
daarvoor wreken. Dat verdient hij maar al te zeer, gezien de bloedschande en 
moord waaraan hij zich schuldig heeft gemaakt. (...) Voorts heft de koning zijn 
eigen zoon en erfgenaam vermoord, teneinde de paus een reden te geven om de 
weerzinwekkende bloedschande toe te staan. Wie zal het mij kwalijk kunnen 
nemen als ik zeg niet te willen worden geregeerd door een koning die zich 
schuldig maakt aan incest en moord?  

 

2 Maar wat verstaan zij [de Spanjaarden, red.] dan onder een vreemdeling? Het 
antwoordt luidt: iemand die in het buitenland is geboren. Als dat waar is, is Filips II 
ook een vreemdeling. Hij is immers geboren in Spanje, een land dat met dit land 
een natuurlijke vijandschap heeft. Ik, daarentegen, ben geboren in Duitslands, met 
welk land wij een natuurlijke vriendschap onderhouden. 

 

3 Ik zal hier niet ingaan op wat ik ten tijde van de keizer [Karel V, red.] heb gezien. 
Niet omdat ik bepaalde wandaden van de Spanjaarden niet zou hebben gezien; 
ook niet omdat ik niet zou hebben voorvoeld dat de kwaal erger zou kunnen 
worden dat het uiteindelijk noodzakelijk zou zijn het hele land van deze 
schandelijke Spaanse elementen te zuiveren. Maar ik kon mij niet voorstellen dat 
ik uiteindelijk zou worden gedwongen om het brandijzer of de kouter tegen deze 
Spaanse kanker te gebruiken. Met het klimmen van de jaren is bij mij echter het 
inzicht doorgebroken dat de wreedheid en de dwaasheid van de Spanjaarden 
oneindig groot zijn. 

 

4 Ik wil voorbijgaan aan de periode van keizer Karel, die ook geenszins te 
vergelijken is met het schrikbewind van zijn zoon. De Spanjaarden waren toen 
weliswaar geen haar beter dan nu (wat wel blijkt uit hun boosaardige en tirannieke 
optreden in Indië en elders), maar hun eerzucht en hoogmoed werden enigszins 
verhuld door de genegenheid die de keizer voor ons volk voelde. Bovendien 
hadden we hier te lande talloze voortreffelijke, dappere en verstandige heren met 
een edel natuur, die in staat waren de Spaanse willekeur in toom te houden en die 
tegenwicht vormden voor hun grote hoogmoed. 

 

5 Onderdeel van de banvloek die Filips over Willem van Oranje uitsprak, was dat 
degene die Oranje zou vermoorden door de Spaanse vorst in de adelstand zou 
worden verheven. Willem reageert hierop: Stelt u zich eens voor dat iemand door 
mij te vermoorden zich in de adelstand verheft; zou er dan één edelman ter wereld 
zijn, die aan tafel zou willen zitten met een schurk die voor geld iemand de keel 
heeft afgesneden? De Spanjaarden beschouwen dergelijke schurken als 
edellieden en men kan op die manier in Spanje in hoog aanzien komen. Vandaar 
dat het mij niet meer zozeer verbaast dat iedereen gelooft dat de meeste 
Spanjaarden, met name degenen die zichzelf als edellieden beschouwen, 



afstammen van de Moren en de Joden. Ze houden immers de deugd van hun 
voorouders, die het leven van onze Heer en Zaligmaker met baar geld hebben 
verkocht, in ere. 

 

6 Echter, hetzij als gevolg van zijn [Filips II, red] Spaanse opvoeding, hetzij op 
aanraden van zijn vertrouwelingen, is hij er steeds op uit geweest U [bestuurders 
in de Staten en steden, red.] aan een volledige slavernij te onderwerpen. 
Bovendien was hij van plan U Uw vrijheden en privileges geheel en al te ontnemen 
en met U, Uw vrouwen en kinderen zo om te gaan als zijn dienaren met de arme 
inlanders [indianen, red] plegen om te gaan. 

 

Fragmenten uit de Antiapologica 

7 Wanneer worden jullie wakker, jullie arme bewoners van de Nederlanden? 

Wanneer komt de herinnering bij jullie terug aan de welvarende en gelukkige tijd 

toen jullie de Spiegel [het voorbeeld] van Europa waren? Wat is er gebeurd met 

jullie christelijke geloof, jullie kracht en devotie, jullie vermaak en jullie rijkdom? 

 

 

8 Waarom toch, arme bewoners van de Nederlanden, geloven jullie een hypocriet, 

een verrader, en iemand die jullie huizen vernietigt, en ook jullie eer en levens 

(alleen maar om dat van zichzelf te redden), in plaats van vertrouwen te stellen in 

zo’n machtige heerser die jullie slechts wil overtuigen en beschermen, en die zelfs 

bereid zou zijn dit te doen met het bloed uit zijn eigen borst, zoals de vrome 

pelikaan doet. 

 

9 Dit [verwijzend naar de Apologie, red.] is dus de kern van Oranjes betoog. Maar 

ik ken geen enkele schrijver, zo schaamteloos, ontdaan van vernuft of 

ongeïnteresseerd die vandaag de dag zulke klinkklare leugen(s) zou durven 

schrijven, terwijl er zo veel ooggetuigen zijn; en ik ken ook geen enkele lezer die 

zo dom, gemeen of van weinig waarde zou kunnen zijn om iemand te geloven of 

verdedigen die zulke dingen schrijft. 

 

10 Een historicus over de Antiapologica: Hoewel hij zegt de zeer respectabele 
dynastie van de Nassaus niet te willen aanvallen, concludeert Cornejo dat het 
eigen en natuurlijk is aan de Nassaus in opstand te komen, net zoals het eigen is 
aan Habsburg om het geloof te verdedigen. Met deze opmerking doet Cornejo 
geweld aan de spreekwoordelijke en lange loyaliteit van de Nassaus aan de 
Habsburgers. Wat hij eigenlijk doet, is een eigenschap die in Spaanse ogen 
langzamerhand de essentie van de Nederlanders was gaan belichamen 
(opstandigheid) pars pro toto op de hele Nassau dynastie te projecteren. 

 



11 Een historicus over de Antiapologica: Het is opvallend dat Cornejo amper 
reageert op Oranjes belasterende opmerkingen over de Spanjaarden. Hij reageert 
niet op Oranjes opmerkingen over de onzuivere aard van Katholiek Spanje door 
die vermenging met Joodse en Moorse elementen. Cornejo is voornamelijk bezig 
om acties van de Spanjaarden of van de koning goed te praten. Wat hij ook niet 
doet is op zijn beurt de aard of eigenschappen van de bewoners van de 
Nederlanden zwart te maken, aangezien het zijn doel was om dat beeld van 
harmonie en van oudsher bestaande nauwe banden te herstellen. 

 

12 Een historicus over de Antiapologica: Een belangrijk deel van Cornejo’s 
argumentatie stoelt op de oude dynastieke relaties tussen de Nederlanden en 
Spanje, en op de verloren glorie van de Nederlanden: de Spaans-Nederlandse 
connectie is zeer oud, deze gebieden hebben historisch veel gedeeld en veel aan 
elkaar gehad. 

 

Alle citaten uit de Apologie zijn afkomstig uit: De geboortepapieren van Nederland. De Unie van Utrecht, de Apologie van 

Willem van Oranje en het Plakkaat van Verlating in hedendaags Nederlands, ingeleid en geduid door Coos Huijsen en Geerten 

Waling, Amsterdam, 2014 

Alle citaten uit en verwijzingen naar de Antiapologica zijn afkomstig uit de Apologielezing die Yolanda Rodriguéz Pérez op 13 

december 2022 in Den Haag gaf voor de Stichting Nederlandse Onafhankelijkheid. 

Plaats de bronnen in het juiste vlak van het kwadrant en leg daarna je keuze uit. 
Gebruik daarvoor onderdelen uit de bron om je antwoord uit te leggen. 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Bron Uitleg plek in kwadrant + bewijs uit de bron 
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Bron Uitleg plek in kwadrant + bewijs uit de bron 
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Conclusies 

 

De Apologie is over de Spaanse vorst overwegend mild / vijandig. Kernwoorden die 

hierbij passen zijn: ................................................................................................... 

De Apologie is over het Spaanse volk overwegend mild / vijandig. Kernwoorden die 

hierbij passen zijn: .................................................................................................. 

 

De Antiapologica is over de leiders van de Opstand overwegend mild / vijandig. 

Kernwoorden die hierbij passen zijn: ................................................................. 

De Antiapologica is over het Nederlandse volk overwegend mild / vijandig. 

Kernwoorden die hierbij passen zijn: ................................................................. 

 

 

 

 

 

 

Verklaringen 

 

Om het verschil in karakter van de twee teksten (zie de antwoorden bij Conclusies) 

te kunnen verklaren, kun je naar het doel van beide documenten kijken. Geef dat 

voor beide documenten in eigen woorden aan: 

Het doel van de Apologie is: 



 

 

 

 

 

Het doel van de Antiapologica is: 

 

 

 

 

  



Correctievoorschrift: 

 
 

A 
11 + 8 

 
 

B 
1 + 2 + 6 + 9 + 10 

 
 

 
 

C 
7 + 12 

 
 

D 
3 + 4 + 5 

 
 

Fragmenten van de Apologie: 

1-B want, Wie zal het mij kwalijk kunnen nemen als ik zeg niet te willen worden 

geregeerd door een koning die zich schuldig maakt aan incest en moord? 

2-B want, Hij is immers geboren in Spanje, een land dat met dit land een natuurlijke 

vijandschap heeft. 

3-D want, Maar ik kon mij niet voorstellen dat ik uiteindelijk zou worden gedwongen 

om het brandijzer of de kouter tegen deze Spaanse kanker te gebruiken. Met het 

klimmen van de jaren is bij mij echter het inzicht doorgebroken dat de wreedheid en 

de dwaasheid van de Spanjaarden oneindig groot zijn. 

4-D want, De Spanjaarden waren toen weliswaar geen haar beter dan nu (wat wel 

blijkt uit hun boosaardige en tirannieke optreden in Indië en elders), maar hun 

eerzucht en hoogmoed werden enigszins verhuld door de genegenheid die de keizer 

voor ons volk voelde. 

5-D want, Vandaar dat het mij niet meer zozeer verbaast dat iedereen gelooft dat de 

meeste Spanjaarden, met name degenen die zichzelf als edellieden beschouwen, 

afstammen van de Moren en de Joden. (NB: In de vroegmoderne tijd verwezen christenen naar 

Moren – Mohammedanen – en Joden als heidenen, omdat zij een ander geloof aanhingen. Hier voegde 

christenen meestal het idee van onrein bloed aan toe.) 

6-B want, Bovendien was hij van plan U Uw vrijheden en privileges geheel en al te 

ontnemen en met U, Uw vrouwen en kinderen zo om te gaan als zijn dienaren met 

de arme inlanders [indianen, red] plegen om te gaan. 

Fragmenten van de Antiapologica 

7-C want, Wanneer komt de herinnering bij jullie terug aan de welvarende en 

gelukkige tijd toen jullie de Spiegel [het voorbeeld] van Europa waren? Wat is er 

gebeurd met jullie christelijke geloof, jullie kracht en devotie, jullie vermaak en jullie 

rijkdom? 



8-A want, in plaats van vertrouwen te stellen in zo’n machtige heerser die jullie 

slechts wil overtuigen en beschermen, en die zelfs bereid zou zijn dit te doen met het 

bloed uit zijn eigen borst, zoals de vrome pelikaan doet. 

9-B want, ik ken geen enkele schrijver, zo schaamteloos, ontdaan van vernuft of 

ongeïnteresseerd die vandaag de dag zulke klinkklare leugen(s) zou durven 

schrijven, terwijl er zo veel ooggetuigen zijn 

10-B want, concludeert Cornejo dat het eigen en natuurlijk is aan de Nassaus in 

opstand te komen 

11-A want, Wat hij ook niet doet is op zijn beurt de aard of eigenschappen van de 

bewoners van de Nederlanden zwart te maken, aangezien het zijn doel was om dat 

beeld van harmonie en van oudsher bestaande nauwe banden te herstellen. 

12-C want, de Spaans-Nederlandse connectie is zeer oud, deze gebieden hebben 

historisch veel gedeeld en veel aan elkaar gehad. 

 

Conclusies 

De Apologie is over de Spaanse vorst overwegend vijandig. Kernwoorden die hierbij 

passen zijn: Incest, moordenaar, ontnemen vrijheden en privileges 

De Apologie is over het Spaanse volk overwegend vijandig. Kernwoorden die hierbij 

passen zijn: kanker, wreedheid, dwaasheid, eerzucht en hoogmoed 

 

De Antiapologica is over de leiders van de Opstand overwegend vijandig. 

Kernwoorden die daarbij passen zijn: leugenachtig, opstandig van nature 

De Antiapologica is over het Nederlandse volk overwegend mild. Kernwoorden die 

daarbij passen zijn: christelijk geloof, rijkdom, harmonie, gedeeld verleden. 

Verklaringen 

Het doel van de Apologie is: Willem van Oranje rechtvaardigt zijn besluit om zich van 

de Spaanse vorst af te keren. Hij gebruikt hiervoor argumenten die op de man 

gericht zijn en op het Spaanse volk als geheel. Hij wil (internationale) bijval voor zijn 

rechtvaardiging, zoals blijkt uit het feit dat de Apologie in zoveel talen is 

gepubliceerd. 

 

Het doel van de Antiapologica is: Cornejo wil de Nederlanders herinneren aan het 

gedeeld verleden dat ze samen hebben en dat de Spanjaarden eigenlijk best goede 

herinneringen aan de Nederlanders hebben. Hij probeert ze de ogen te openen voor 

de leugens die Oranje ze vertelt en hoopt de Nederlanders weer in het SPaanse 

kamp te krijgen. 


